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OMA NURK

EMALE.
Sandori Petdfi ainetel E. R.

Oh dra, kulla emake,
End kahtlusega hurvaks tee,

Et leib sul liiga lihtne, must
Ja pojale ei kélba just.

Su lihtne leib, kuis maitseb ta,
Kui osa saad tast palvega.

Sest usu, kulla emake,
Et maitseb parem koigile

Must vaevaleib me kodumaal
Kui maiustused vooral raal!

MOTTETARKUSI.

Inimene on sama mis maagi: temas on
palju kullasooni, millest nende omandaja ei
tea midagi; need oolavad ainult kaevamist
Jja edasiarendamist.

Pea meeles, ef just need raskused ja takis-
tused, mida pead oma arenemise takistajaiks,
ongi need katsekivid, millega sinu tahtevdimu
mododetakse.

Voitjad — voidetud.
Ed Kepner.

Lambad vérisesid ja surusid endid kart-
likult iiksteisele lihemale. Nad tundsid enne
karjaseid hddaohu lihenemist, isegi enne kui
valjud hkoerad seda vdisid aimatagi, kes
lambalauta valvasid. Oinas sosistas: ,Need
on hundid ...“ ,Kaks hunti —“ méki-
tas talleke, vérisedes libi prao vélja vaa-
dates. . ,Kolm hunti ... Aralame koerad
iiles.“ Selle peale hakkasid lambad valjult
méégima, ning pidgi 4rkas koige valvsam
koer. Ta hkuulatas, nuusutas 6hku, tundis
huandihaisu ning tormas siis vihase haukumi-
sega vdrava juure, et hundi korist kinni
karata, kes parajasti hoovi tahtis lip-
sata. Kdra pdile kargasid ka koik teised

_koerte ja karjaste elte ning iitles:

Karjased jooksid plisse kies

koerad jalule.
hoides vélja. Kuuldusid paugud, ning pime-
dat, rahulikku keskédd téitis vihane karju-
mine, meeltheitev ulgumine, haavatute kiu-
numine ja surmaeelne rogin.

*

Emahunt lamas koopaaugus oma vere
loigus, kuhu ta oli saanud roomata suure
vaevaga. Ta tundis kindlasti, et. peab surema.

»Ah, ta valutab nii .. .“ oigas hunt.
.Ma ei imesta, et lambad meid  kardavad,
nad vérisevad oma elu pdrast; ja ma el
imesta ka mitte, et inimesed meid taga kiu-
savad, sest nad on hirmul oma vara pérast.
Kuid ma imestian ainult koerte ille. Mis sun-
nib neid meie vastu kadedamad ja kurjemad
olema kui nende peremehed, karjased. Kas
lambad koerte pédralt on? Kas koerad nende
liha sédvad, nende piima joovad ja nende villa
niidavad? Miks unustavad nad meid 4§ra.
Meid, oma nélginud metsinenud sugulasi?
Nad on ju ometigi meiegi ithte tdugu. Téis-
séonutena ja tugevatena roomavad nad orja-
likult oma peremeeste jalge ees ning téidavad
alandlikalt igal nende késhu. Meie aga peame
uitama mddda metsaveerusid, kohnadena ja
védsinutena, ning meie vihasemad vaenlased
on nemad, meie suursugu vennad, koerad.“
Paar kramplikku tommet ja emahunt jéttis

elu jumalaga.
*

Roomsalt, hoiskavalt haukudes karglesid
koerad oma peremeeste iimber. ,Noh, see
oli alles jant, vennad!.. . Puhh!...“
hitlidis iiks karjane. ,Niiiid, poisid, tarvis
sitdant kinnitada . . . Vaja juua!. ... Hei,
poiss, too pudel sita! . ..“ Ja nad istusid
tule limber maha, joid ja séid ning naersid
ja heitsid nalja ja rdékisid jutte huntide
pdéletungimisest suurtes rohulagendikhudes.
Lambad olid kogunud tihedalt hunni-
kusse ja arutasid elavalt olnud juh-
tumist. Viimaks sammus vana oinas, kes
teiste ninamees oli, lambalaudast vélja; astus
»Tlédnan
teid, isandad, kes te meid haitsete ja toidate. -
Ténan koiki koeri, hkes meid praegu nii
suurest hddaohust pé4édstnud. Ténan koOiki
kogu karja nimel!*
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PUHA

SAAR.

Lely Kempini suvijutt. 5

Oli sadanud pdevade kaupa vihma.
Kui kiilma mérja riatikuga oli kaetud
maastik, lootusetu, viljavaatetu.
Nitiid oli dkki tousnud torm, lika-
nud ‘hoogsal toukel suured ritid tae-
vavolvilt ning korraldanud need ime-
listeks pilvahelateks horitsondile.

Kuna Luise luites tehtud skitsi ja-
rele t60toas oma uut pilti maalis —
sest vihmaste] paevadel, kui hallilt
kaetud taevas temalt oli votnud ro0-
mu ning tahte to0ks, oli ta tdiesti an-
dunud Ingeborile — jooksis laps
avakdsi muinasmaisse, kuhu talle
avanesid siin saarel laiad vidravad...

Eks sosista ning jutusta koik: ma-
jad, luited, lilled, pilved, kaev? —
Ko6ik wvestavad ning koigel oma aja-
lugu, mis ulatab kaugele tagasi, ime-
likku uttu mahitud minevikku.

Kuni majakani kaugele, kaugele
oli Ingl joosnud; ikka piki wvoogu,
millele ta jdrele jooksis ja ‘mille ette-~
kippuvaist - vahupillajaist ta file
hiiples.

Siil, kaugel taamal, duites négi ta
teda esimest korda, randohakat, ime-
lille....

Umbritsetud lainetavaist karukae-
ra-podriseist seisis see luiteis. Tuul
laulis talle oma laulu, valged pilve-
harjad tervitasid teda. Ta seisis ‘sl
ning ta virvides oli kajastunud meri,
rand ja taevas. Ja nagu kumardu-
taks ta jirele, sirutas ta omi okkaid,
tostis omi kroone, tuul sahises ldbi
ta sirge oksastiku. Ja kuulates sa-
hinasse, hakkas jutustama raudoha-
kas, imelill. Heites ta korvale, vaju-

" tades kiitinarnukid pehmesse liiva,

vois teda kuulata.

Nij jutustas raudohakas kuulavale
lapsele:

Palju sadu aastaid tagasi elas Daa-
nimaal kuningas, tema maine kinkis
talle iiksteise jirele kaksteistkiim-
mend imeilusat printsessi. Kuid kui
ta talle viimase kitesse oli pannud,
ohkas ta korra ning suri. Kuna kéik
printsessid kasvatati emapiimaga,
laskiskuningas kohe otsida naist, kes
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oleks sama hda ning puhas kui olnud
kuninganna, et ta vddriks anda piima
ta noorimale tiitrele. Kuid mii palju
kui ka naisi lossi tuli, keegi neist i
vadrinud surnut, kuna vaike printsess
torkus ulatatud rinda votmast, Siis,
viimses ohus, kui oli juba 60, astus
kuninglik ihuarst ja sober laeva ning
soitis piihale saarele.

Piikese toustes ndgi ta rannal
naist, sel oli poisike siiles, kelle ta
olj iileni mahkinud oma kullendavas-
se juuksesse, mis sama valev oli kui
kuningannagi juus, naisterahvas an-
dis lapsele rinda. Ta jalgel aga kas-
vas imeilus sinine lill, ja ta korval
karjatses kits.

Naine kuulnud, mis otstarbel tul-
nud Daanist saadikud, avaldas kohe
oma nousoleku. Ta sidngitas poisi-
kese lohnavale  tiidimiani Oitest ase-
mele, mille kohal kits rohtu sdi, ja
otsekohe joi poisike udaraist edasi,
kui lebaks ta soojal emarinnal.

Kuj naine printsessi fjuure viidi ja
see talle katesse anti, méahkis ta lap-
se iileni oma juuste kuldmantlisse.
Ja kohe jdttis printsess nutu ning
naeratas naisele,

Suuremaks kasvades kiindus ta nii
hellalt amme, et ta temast lahkuda
ei tahtnud. Kbige meelsamini kuula-
tas ta, kui amm talle pithast saarest,
sinisest imelillest ning oma poisike-
sest jutustas, kelle jarele ta polevat
igatsust tyndis. Kui 'see igatsus nii
suureks sai, et ta teda enam vaigis-
tada ei suutnud, palus amm kuningat,
lubada teda vidhekeseks kodumaale.
Kuid printsessike rippus -ta kiiljes,
kulni tal lubati sdita ithes piihale saa-
rele.

Laeva peatudes teisel kaldal, jook-
sis meile iik's poiss vastu; 'selle juuk-

sed olid valevad 'kui piike, silmad’

merena sinised ning hambad ldikisid
vahuna laineharjal. Printsess ei mi-
letanud iial olevat ndinud nii ilusat
poissi, ldks talle vastu ning ulatas
talle kde. — See oli Reimar, ta amme
poeg.

Niiiid méangisid lapsed igapidev
koos, ja printsessile, kes ikasvanud
kuldpuuris, meeldis vabadus iitlemata
hésti.

Reimar voolis talle laevakesi puu-
koorest, mis nad wjuma saatsid. Ta
sidus 1Touendi ooOnistatud puutiivele
ning kiskis tuule teda merele soidu-
tada. Ta oOpetas talle ujumiskunsti
ning niitas talle varjulistes merilah-
tedes imelilli, millest ta amm oli ju-
tustanud. Sellel olid merivarvid:
lilltdhe vilispind oli kahvatu roheline
kui meri, kui touseb dike ning tina-
halli seinana ees seisab lootusel, tema
Oiekrooni siida oli sinine, nagu meri
tuulevaikseil suvipievadel.Oislehtede
peen kude oli aga nagu lameda liiv-
ranna hele lainetesoomus, ning oite
vorm sarnanes meritdhtedele, mille
kodu meripohjas. — Tahtis printsess
aga murda neid, siis torkas lill peen-
te, teravate noeltega. Ainult Reimar
oskas neid haarata. Ta punus nad
luiteheinaga kokku krooniks ning
asetas selle siis ta ruskele juuksele.

,,Niiiid oled mu morsja,* iitles poiss
tosiselt, ning printsessi lapsesuy vas-
tas ,,jah‘ ning ,,iialgi ei vota ma ke-
dagi teist meheks.*

Kuid sddl tuli kuninga laev ning
vils ta tagasi ithes ammega Daani-
maale.

Nigusaks neiuks sirgus printsess,
et ta aga oli viimane kaheteistkiim-
nest printsessist, siis olid koik wiirstid
kogu iimbrusest juba ta ded kosinud,
ja talle polnud jadnud enam ainustki
viiirsti.

Niiiid tulid flusamad ning rikkamad
mehed kogu riigist ning palusid Daa-
ni printsessi katt. Tema aga ei taht-
nud ainustki neist ning ditles: ,,Vaid
see, kes toob mulle krooni, mis sar-
naneb merele ta hiil ning kurjel pde-
vadel, saab mu meheks.*

Saal tuli diks, toi talle kuldse pda-

. voru, sest mii ndib meri, kui piike

ohukesest pilvepilust 14bi murrab ja
teda kuldab. Teine toi talle hdbe-
dase krooni, sest nii ndib meri, kui
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seisab tdiskuu ta iile. Kolmas ulatas
talle vaniku, see oli tiirkiisidest liide-
tud. Kuid printsess liikkkas nad koik
tagasi. Kroon pidi olema %kui meri
hdil ning kurjel paevadel.

Ka Reimar kuulis mpithal saarel
printsessi tingimusest. Siis mnaeris
ta, ja ta valged hambad helkisid;
viskas korgele ohku oma miitsikese,
et ta valevad juuksed lendlesid; ja
ta silmis helendusid room ja onn. Ta
sidus tilki 1ouendit oma viikesele
paadile, millega ta alati merele kalale
soitis. Vilbe hommikutuul vottis
paadi ning kandis ta mone tunniga

iile mere Daanimaale. S4al astus
Reimar printsessi ette ning asetas
randohakatest pirja ‘ta jalgele.
Siis Ohletus printsessi magu kui
taevas ohtul piikese laskudes, ja
naersid ta sinised silmad. Ta kum-
mardas pdd, ning Reimar surus kroo-
ni ta kdharjuustele. Nii ldksid nad
kuninga ette, ja kui see neid mole-
maid onnelikkudena enda ees seis-
mas nagi, onnistas ta neid. Ja et
printsess ometi mitte lihtsale kalurile
ei voinud- minna, 'siis kinkis ta neile
pulmakingina piiha saare.
(Jargneb.)

Camiinso
VASAKUKAELINE KUNSTNIK.
A. R.

Leonardo da Vinei.

Jargnev Jlugu jutustab mehest, kes oli
vasakukieline ja kes kirjutas nii monegi
tihtsa kirjatod, mitte ainult sisult téht-
sa, vaid ka selle poolest, et nad olid
kirjutatud pahema kdega, veel enam,
paremalt pahemale poole. Sarnast kirja
woib paremini lugeda mpeegli abil, mis
kirja teistpidi poorab.

Ehkki see mees, kes juba nii ammu elas
(ta suri a. 1519.), kirjutas viisteist koidet
ainult pahema k#dega, oli tal kaks imelikku,
mitte harilikku kdtt, millega ta koike saa-
vutas, mida iganes tahtis. Tal oli palju
suuri aateid ja tal oli sarnane tahtejoud ja
sarnased anded, et teadust ega kunsti ei
olnud, millest ta huvitatud ei olnud ja sii-
gavasti sinna kiindunud.

Keegi  elulookirjutaja nimetab  teda
isuurdenuristajaks' ja see on viga tabavalt
deldud, sest ta on tdesti mdne niiiidisaja
iilesleiu jubtivaist pohimotteist. Ta kulu-
tas paliu aega selleks, et ehitada aeroplaa-
ni, kuigi ta oleks pidanud tegutsema ainult
kunsti alal, sest Gieti oli ta oma elu piithen-
danud kunstile. Jéreltulev polv tunneb ta
tegevusest ainult iiht osa — seda, mida ta
ise koige rohkem armastas;. selle korval
on tal aga ka palju teisi teeneid.

Ta oli suur muusikamees. Ta mangis
ja laulis hésti. Saéljuures oli ta ka mate-
maatik ja inseneer. Tema tehtud on Itaa-
lia madalikkude ja soiste maa-alade kaa-
naliplaanid ja paljud ta kawvatsusist on just
nii 1dbi viidud kuidas tema mneid mdtles.
Koneldakse, et Carrare marmorikaevandu-
ses praegugi tema iilesleitud weokidrusid ja
marmorisaagi tarvitatakse,

Ta oli arkitekt ja joonestas kindluste
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plaane. Ta tarvitas palju aega sdjavarus-
tuste ja vaenlase hivitamisplaanide iiles-
leidmiseks. Loomult oli ta aga Ornatunde-
line, kes armastas iga taimet ja looma. Kui
ta alles moormehena Florentsis tootas, ol-
les sdidlse hiilgavama seltskonna silmapaist-
vamaist liikmeist, ostis ta linnukaupmees-
telt koik nende viikesed vangid ja vabas-
tas mad linna lihedal puiestikus. Hoolega

uuris ta aurujou tarvitamist ja kuigi ta 10-
pulikkude tulemusteni ei jdudnud, on alal

armastust ja et ta loomulikum iseloomujoon
oli — oma tooga rahulolematus. Allpool
esineb ta kiri ehk oigemini katke sellest.
LAustatud herra! Olles vaadelnud ja
uurinud nende meeste toid, keda peetakse
sojariistade meistreiks ja nende iilesleid-
jaiks, kuid kelle iilesleiud samuti kui eel-
mainitud sojariistad ei eraldu tarvitusel-
olevaist, Katsun seletada Teie Korgusele
oma salajasist iilesleideist ja mneid Teile
ndidata Teie poolt midratud silmapilgul...

‘Leonardo da Vinci: Piiha Shtusémaaega

hoidunud joonistusi, millest voib oletada, et
ta om ehitanud aurupropelleri abil kiivaid
laevu. Peab meele tuletama, et sellest on
enam kui 400 a. tagasi §a et s#élt on pikk
samm Robert Fultonini,

Kui wvasakukieline suurvaim kolme-
kitmne aastane oli, sai ta wiirst Ludovico
Morolt kutse Milanosse ilmuda, mis tol ajal
ilus fa Oitsev linn oli.

Kunstnik tuli sinna ithes teise muusika-
mehega ja annetas viirstile imeliku mingu-
riista. Samal ajal kirjutas ta o6ige harul-
dase kirja, mis meie pdevini on siilinud.
On huvitav kuulda, kuhu koik ei piiiidnud
see noormees. Ei tohi unustada, et ta aated
olid korged, ‘et tal ei olnud narri enda-

Mul on mote ehitada kergeid sildu, mida
voib kergesti iihest kohast teise viia ja mi-
da voib tarvitada mithdsti vaenlasele piile
tungides kui pogemedes. Olen kavatsenud
ka tulekindlaid sildu, millistele lahingud
kahfju ei saa teha, sest neid voib kergesti
dra korjata ja uuesti iiles sddda.

Tean ka iihe pommitou, mis on tarvita-
miseks kerge ja hddaohutu. Neist tekkiv
suits dratab waenlaste hulgas suurt hirmu
ja segadust,

Samuti tean, kuidas ehitada maa-aluseid
varjupaiku ja kitsaid keerdkiike ilma vi-
hemagi miirata §ja nende abil sihile pddseda,
kui ka haudade ja jogede alt 14bi tuleks
minna.
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Kui tarvis, hakkan wvalmistama pomme
ja kergeid suurtiikke, mis viga praktilised
ja ilusad ja milliseid seni veel ei tunta.

Kui tarvis, moistan valmistada varus-
tusi mere, pddletungimise ja kaitseseisu-
korra tarvis. Tunnen laeva, mis peab vas-
tu dgeda pommitamise ja suitsu tekitab.

Ma pean aga tunmistama, et usun ra-
husse ja voistlen kellega tahes ehituskuns-
tis, olgu avalikkude voi harilikkude majade
ehitamises. Vioin ka veevoolu paigast teise
juhtida.

Mis marmorisse, pronksi fja terracotta
késitusse ja maalimisse puutub, vo6in soori-
tada sama, mida iga teine, olgu ta nii hdi
kui tahes, Voiksin ehitada pronkshobuse,
mis soetaks Teile surematu au ja sunaiks
igavesti milestama Teid, Te isa ja terve
Teie suguvosa Onnist walitsusaega.

Kui on voimatu dilalmainitud t66de soo-
ritamine, olen valmis Opipoisiks hakkama
Teie puiestikus ehk mones muus kohas,
kuhu Teie Korgus mind hddks arvab méi-
rata.’*

Praegu ei ole jdlgegi sellest suurest ho-
busest ja ta seljas istuvast ratsanikust,
kuigi sarnane ausammas Milanosse piisti-
tati. Samasugune ausammas on Veneetsias,
paigutatud sarnasele kohale kus hdvinenud
sammas Milanos oli. See sammas on aga
teise meistri t66. Milano ausammas ei
saanud kuigi kaua omal kohal seista, ta
hiavines soja ajal, mil liangi hdvitati. Ko-
neldakse, et Gascogni sodurid ausammast
margilauaks tarvitanud,

Vasakukideline kunstikangelane on jit-
nud aga teisel kombel sellesse kenasse
linna oma milestusmérgi, sest sdjas ei ha-
vinenud koik.

Arvatakse, et osa kuulsast Milano toom-
kirikust on tema kava jdrele ehitatud ja
veel praegu on tema malestussammas sdil
kérval oleval wiljal ehk piazzalla'l, nii kui-
das itaallased seda mimetavad.

Kui keegi teist kunagi Milanosse satub,
astuge ka Santa Maira della Graziea kloost-
risse, siis niete selle sodgitoa seinal, mida
aeg fa niiskus pildist jdrele on jétnud, mida
arvustajad maailma parimaks kunstiteoseks
on pidanud. See peaaegu hivinenud - pilt
kujutab viimast Ohtusdomaaega. Kui meil
varasemast ajast selle pildi koopijaid ei

Leonardo da: Vinci: Monna Lisa.

oleks, oleks meil ainult hdmar etcekujutus
ta ilust ja mojust. See pilt on jdlle vasaku-
kéelise kunstniku t60.

Ta péddsoov oli uue iilesleidmine ja ta
lootis védrvide segamises alles siis tdiusele
jouda, kui ileiab sarnase vdirnitsa, mis
siilitaks ta pildid muutumatult. Uleliigsete
katsete pdrast on tal vdhe valmistoid jdrele

jadnud. s
Igal juhusel oli ta silmapaistvamaist
maalikunstnikkudest tol kunsti arenemis-

aegiirgul, mida Buroopa kuastis, kirjandu-
ses ja teaduses nimetatakse ,renmesanssi“
aegjarguks,

Kunstnik tootas kaunis pikkamisi, sest
ta ei olnud kunagi rahul oma saavutustega.
Milanos olles juhtus sageli, et kesk suvist
pieva, kui padike koige kovemini korvetas
ja koik inimesed toas pubkasid, kunstnik
oma tookohale liks ning pildi ees olevaile
telinguile tousis, S#dil seisis ta kaua mot-
tesse vatununa ja ldks ainult mone pintsli-
liigutuse tehes.

Palju aastaid on Pariisis Louvri kumsti-
kogus olnud suuremana aardena pilt, mille
nimi on ,Monna Lisa* ehk ,La Gioconda®.
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Teatakse, et selle kuulsa pildi maalimiseks
kulus kunstnikul neli aastat. Koneldakse,
et ta teda alati on parandanud, enne kui
rahule sai jitta. Millisena nidib sulle selle
kena maise niopilt?

Keegi Florentsi muinsusuurija on mi-
lestusmirke leidnud, milles koneldakse Ma-
donna Lisa Gioconda tiitre surmast. Sail-
samas koneldakse ka, et ta mees Ser Gio-
conda, kes abikaasat tiitre surmast motle-
misest eemale juhtida tahtis, teda niikaua
manitses, kuni viimane kunstnikule mude-
liks hakkas. Ja wvast ehk peegeldubki sel-
les vaikses salapdrases naeratuses viikest
tlitart leinava haige ema siida,

Kogu oma eluaja uuris kunstnik looduse
ilu ja ka inetust. Nooremail aastail jilgis
ta tdnaval vahest tundide kaupa monda
voorast ja isedralikku inimest,

joonistas oma tdhelepanekud diles, Neist
joonistustest on veel moned alal. Kdnel-
dakse, et ta hdédlmeelel joonistanud eris-

kummalisi metselajaid ja hirvi, mida ta oma
Nende asja-

iilesleidude abil litkuma pani.

Koju tulles

dega ridndas ta maal ringi ja nditas mneid
maainimestele, keda joonistused véga imes-
tasid ja hirmutasid. Neil aastail, mis ta
Milano palees veetis, sepitses ta kenu néi-
dendeid.

Temal oli imelikke, hdmaraid aimdusi
asjust, mis tema eluajal veel iisna voOima-
tud ndisid olevat fa talle suurt roomu val-
mistasid — asjust, mis niiiid juba tditunud
ehk pea tdituvad. Nii oli tal oma arva-
mine taevakehade liikumisest ja ta uuris
alati omaaja tdheteaduse teoorijaid. Tal oli
ka teadmisi metallide omadustest. Alati
hankis ta iludust selle koigis véljendus-
kujudes ja piiiidis tdiusele,

Tol ajal reisiti jalgsi, ja ta tegi pika tee-
konna, minnes endisest Itaalias olevast ko-
dust Prantsusmaale, kuhu ta Clouxi moisas
ka suri.

Ta siindis viikeses linnakeses, mis
kuulsaks on saanud ainult sellepdrast, et
tema sddl siindis. Selle viikese mégestiku-
linna nimi on Vinci ja kuulus vasakukéeline
kunstnik 0a Leonardo da Vinci.

'VARDI ESIMENE SUURTOO.

Toomas Varik.

inisekirju poll oli tommatud
viikeseruudulise akna ette,
kuid w~arahommikune piike
puges siiski wveertest sisse
ja viskas heledaid Kkiire-
niite wvoodi p#hitsasse, just
sinna, kus ema alles iiles
tousnud, ruttu suurt pesupdlle ette sdidis.
Tal olid saapad juba jalas ja valgetdpiline
ratt pads, silmis aga tuikas veel vagisi ma-
haraputatud uni.

Virdi oli illes drganud — ta #drkas igal
hommikul, kui ema voodit nagistades vaiba
korvale heitis ja toole minekuks end kor-
raldama hakkas. Ema pesi sakstele pesu
ja sddl nouti oige varajast toololekut, — kui

had, et niiiid ometi valged hommikud on,
péike - nilkui naeratas siidamesse. Maher-
dune o6udus oli noil varakevadistel hommi-
kuil, kui ema punase niikui nutva lambi-
tule valgel unise ndoga lithikese jaki selga
tombas ja ukse taha hommikpimedusse
kadus! "

,»Virdi, dra niilid evnam magama jéé,
touse kas voi kohe iiles, viljas ongi juba
péris valge, — oot, oot, ma teen akna lahti.”

Ema tombas polle valguse eest ja liik-
kas akna vallale. ,,Ah, mihuke pdike!* hois-
kas Virdi siidames ja ta vahtis parani sil-
mil aknast vélja., Ei, ta ei motlegi emam
magama jddda, kuis saab ta siin pimedas
nurgas teki all lamada, kui véljas on nii-
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sugune sidtendav room! Juba kolistas pii-
mamees uulitsal ja hoikas wveniva hiilega,
juba kondisid toomehed konniteedel ja kolk-
susid oOuevidravad. Kuskil pillas naine
plekkdmbri maha ja see veeris tirinal
modda munakive. Just akna all, madalal
aial, siristasid warblased ja vuristasid tiibu:
mis neil viga, pdike on viljas ja taevas si-
nine, nii sinine, et paneb hdiskama!

»Piim on kapis kausis, Elsa pudeli pa-
nin siia kiigu juure, kui ta drkab, anna talle
kohe ja kiiguta seni kui jdlle magama
jaab.“

Utles neid sdnu mingi tasase virinaga
ja kumardus iile kiigu, kus kohn palekene
paikese kiirtes helendas. ,,Tomba talle ka
ikka rétik dile pdd, kui kdrbsed kallale ti-
kutv.aq.

Suhkru panin kédrbeste eest riiulile pa-
beri alla ja leivakannikas on kapis. Sd4l on
tiikk liha veel ka, dra sa koike Jaanile anna,
so6 ise ka. Hommikuks keeda teed kohwi-
masinas, kiohvi on otsas. _

,Kas ma toon Muugi juurest timpusid
ka?“ Oi, Vardi armastas noid viarskeid
timpsaiu s@dlt dile uulitsa pagari juurest;
ta oleks neid palju ostnud, kui ta rikas oleks
olnud!

»Eks sa too kaks tiikki, ma jdtan raha
siia lauanukale. Ja vaata ikka, kui Jaan
kiigutab, et ta liig kovasti ei koiguta, —
parem katsu ikka ise.”

Akki poordus toasolijate tdhelepanu tei-
sale: koridorist kostsid sammud, kiired ja
tasased. Kojamees see ei olnud, kojanaine
ka mitte — need astuvad kowvasti ja lohista-
des, see pidi iile Oue keegi h#rrasmajast
olema, vast nende juure? Oige — koputa-
tigi.

,JKes see niiiidd peaks olema?“ sosistas
ema ja hiiiidis kOvemini: ,,Sisse!“ Aga sel-
les hiiiideski tundus Vérdile mahasurutud
hirmu.

Uks avati, See oli tdega iile Oue hér-
raste juurest — pumasepdseline ja mustasil-
maline toatiidruk Roosi. Mis ta emast
tahab? :

,.Tere hommikust! Vaat kui h3d, et
veel kodus olete, kartsin ehk olete juba mi-
nekut teinud, Proua késkis tdna ohtul oma
juure tulla.*

Ema vaatas kohmetuses ringi.

»Tldna ohtul — ma tulen liig hilia koju,
kes teab kunas s#alt tulema saab, Gerhard-
titel on alati palju pesu.*

»JProua f{itles, et tulgu, mis ajal tahes,
ta on idilevel. Teiega ei saa ju muul ajal
kokku.*

,»30-0h — Mis ta siis jille tahab?* )

,»V0i mis mina tean! Oli kuulda, et kor-
teriasjus. Uiir teil ju mitu kuud maksmata,
proua iitles, et peab ikka korra siukese asja
dra lopetama.*

»Ahaa, tahavad mind vilja ajada! Mind
— kolme viikese lapsega! Ma tean, see on
kojamehe t66, see on koik tema #ssitus!
See on humt inimese ndol!* '

Ema nidgu tombus vihaseks ja hddl muu-
tus heledaks. Virdil oli alati halb tundmus,
kui ema wvihane oli. Ta tOmbus teki all
kerra, siida hiippas ja rappus sees.

»Tulge siis tina ohtul tingimata, proua
ise kaskis!* iitles diidruk ja kadus vélja.
Sadl kohtas ta kedagi ja varsi kostiski koja-
naise hadl: :

»Nojah, nii kaugele ajas niiiid asjad. Kes
kidsib nii suureline olla, tiitar pannakse kor-
gesse kooli, omal pole aga siiiia ega riide-

hilpu. Eks paruniproua ole juba.kannata-
nud. &iill. Ja meil ka ruumist suur
puudus. '

Virdi kuulis-neid salvavaid sonu ja ka
ema kuulis. Ema vihast pisarais silmad
tombusid suureks ja ta tottas jaole.

,Ah see on teie siidame p#dl! Kadestage
aga paile, Leenl aga ldheb kimnaasi, seda
ma iitlen teile! Kiige sddl dssitamas, mul
iiks koik, tehke —*

Kojanaine ei jitnud vastu andmata ja
nii kolas dge riid koridorist. Vardi kuu-
latas hinge pidades ja toOusis istukile. Kui
ta liheks praegu ja ajaks selle voika kofa-
naise minema, aga kohnad kievarred rip-
nesid 16dvalt — ta oli veel nii viike; oh
oleks ta suur mees, oh:kasvaks ta ruttu
suureks! ; .

" Sonelus vaikines ja ema astus tuppa. Ta
keha virises ja suunurkes tombiesid kramp-
likud tuksatused. Nagu unes tombas {a
ruudulise ratiku Olgadele ja paitas Virdi
siisimusti juuksesalku. ,,Ole siis hdd poiss
ja vaata Elsat. — kui hidd, et selle
kisa piile iiles ei drganud.“ Utles neid s6-
nu koguni vaikselt ja hellalt ja silmjs side-
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Foto Akel.

A. Neuland — sai Pariisi olimpia mingudel
II. auhinna tdstmises, keskkaalus.

lesid pisarad. Vattis siis kompsukese laualt
ja laks.

Viljas hoikas aga piimamees naisi pii-
male ja vuristades lendlesid varblased.
Virdi aga vaatas iiksisilmi uksele ja kuu-
latas, kuis siida rahutult peksis.

2.

Viardi istus maja ees trepil ja motiskeles.
Ta oli alles kiimne aastane, aga juba keer-
lesid motted péds ja aju otse tuhises iga-
sugustest kiisimustest. Roomus ja wvallatu
poiiss oli ta olnud, kaikaga pievad 14bi palli
l6onud, hommikust ohtumi ringi joosnud,
talvel vuhinal kelguga méest alla kihutanud,

et paled punetasid, nagu kaks kiipset ouna.
Kui aga isa ldinud kewdtu‘lve‘l,ﬁéira suri ja
kogu elu nii pohjalikult muutus, kui ema
kingsepamasina dra miiiis, oma riidedki
turukaupmehele viikese raha eest andis ja
igapiev pesutool hakkas kidima, et neid
toita, kui jargnesid need otsatu igavad pie-
vad, kus juba hommikul ema hakkas oota-
ma, kui ei olnud vahest muud kapis, kui lei-

. vakannikas, siis kogus ka Virdi vallatusse

meele tinaraskust, mustadesse silmadesse
ilmus murelik ldige ja viike pdd vajus vai-
kuses longu, ise aga motiskeles noid vana-

inimeselikke muremotteid — kuidas ometi
see koik siin ilmas nii om?
Téna oli ta siidamel eriti raske. Ema

pisarais palged kui hammustasid rinnas. Ja
— ega nad ei kiisi, need hidrrased sdil iile
oue, ajavad siit vélja. Seda aga teadis
Virdi, et emal ei olnud kuhugile minna, sest
emal ei olnud raha, tal oli nii vdhe raha!
Oleks ometi Leeni siin, ta teaks kindlasti
nou anda, aga Leeni oa1 maal kusagil moisas
ametis, et omale talveks kooliraha tcenida
— 1a astus kimnaasi, nagu parumitiitargl.
Jaa — ta on wsddlsamas, kus majaproua
tiitargi, istub temaga, voib olla, korvuti —
meie Leeni, isata kingsepa fiitar! Ja Virdi
liheb wvahel Leeniga uulitsale kondima,
tema ja Leeni, kes kiib kimnaasis. —

Aga Leeni ei saa kimnaasi, kui neid siit
vilja aetakse, siis peab ta kusagile sakste
juure teenima minema ja on mnagu Roosigi
toatiidruk, lihtne toatiidruk. Ja kubu nad
lahevad, %uhu panevad nad wiikese Elsa,
kui lageda taeva alla peavad jddma, kui tu-
leb vihma fja hakkab miiristama? Siis nutab
ema {a viriseb wvalust ja nuka tagant ki-
histab kojanaine naerda, —

Oh, oleks ta suur, siis teeks ta alles, siis
néditaks ta alles! Ta ldheks otsekohe ma-
japroua juure fa fitleks, et %ei tohi meid vil-
ja ajada, et emal pole raha ja Leeni ei saa
kimmaasi ja viike Elsa jadb haigeks — ja
koijanaisele, sellele —

Akki tuikas midagi Virdi pids fa 10i
vere ndkku. Ta tousis iiles ja toctas aia
najale.  Oues liivahunikul méngis Jaan
ja tegi liivakooke, toas magas Elsa, piima-
futu suus, korvalt aiast kostsid heledad kil-
kamised, see oli majapreili, kes rohus lib-
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likaid piiiidis, pdike aga kirendas ja muren-
das mulda.

Mis siis oleks, kui teeks nii, kui liheks
ja rdigiks? Majaproua on ju muidu péris
lahke, ta andis kord Virdile suure Guna ja
paitas posele, ja majapreili on §u samas
kimnaasis kus Leenigi, nad on tiditsa iihe-
sugused- Teda aga ei lasta ju sisse, &el-
dakse, et mis sina lapsuke, ema tuleb ise
ohtul. Aga kui lastakse siiski, kui ta réai-
gib kolk majaprouale dra fa kui neid siis
enam e1 aeta vilja, kui majaproua iitleb, et
»had kiill, kui teil siiiia pole, siis ma vilja
ei aja‘; kui ta nii iitleks, —

Virdi raputas oma musti juustesalku ja
otse hingeldas drritusest. See voib koik
nii minna ja kuis oleks siis hdd, kiill oleks
siis hdad! Mis ema selle pdile iitleb ja —
Ohoi, mis ndo siis kojanaine teeb!

wJaan!" hotkas Viardi otsustavalt. ,,Tule
tuppa Elsa juure, ma lihen natuke wvilja.*

»sMa teen kooka.*

sMa tulen wvarsi tagasi, ega sa kaua ei
pruugi olla. Tule niiiid kohe!*

Jaan oli viike, tiise poiss ja armastas
alati omaette kohmitseda, Ta oli aga ema
kéest palju toreleda saanud, et Elsat kiigu-
tada ei viitsinud ja seepdrast tousis ta ka
nitiid varsi liivahuniku juurest iiles ja vee-
ris kui muna toa poole, omal kiill vaike
tusk suumurkes.

Virdi pani Elsale kuivad ratid, kaskis
Jaanil pirisevat Oekest kiigutama hakata,
pani omale puhta mustakirju pluusikese
selga ja astus iile Oue hidrrasmaja poole.
Ainult mustad juuksed liikisid péikese
kdes kui karastatud terase sinakas helk.

Astus kindlalt ja otsustavalt, kui suur
mees.
3.
Siiski — hérrasmaja koogiukse juure

joudes, kadus julgus ja pahe 16i mingi ram-
mestav uim, Kui nad ta lihtsalt vilja nae-
ravad, kui need tiidrukud, kes sddl sees
praegu kastrulitega kolistavad, ta vélja
wviskavad, ei lase iile koogilivegi astuda?
Vardi toetas trepi kiésipuule ja wvaatas
oue poole. Kas — ja sailt tuli toega koja-
naine, puuvirn seljas.
— ah, pidi ta miiiid just tulema! Niiid ei
vOi ta sisse minna, hakkavad viimaks teda

Ta tuleb siia, ndeb.

Foto Akel.

E. Piittsepp — sai Pariisi oliimpia mingudel
kuldmedali — maadluses kiirbeskaalus.

naerma ja — koganaine ei tohi ometi teada
saada, et ta proua juure ldheb!

Kojanaine tuli dhkides trepist iiles fa
ioudes ukseni, ndgi dkki Vardit, Viskas ko-
linal puuvirna maha ja jollitas Vérdile
nékku.

,»Mis sa siin konutad? Kutsus sind kee-
gi 'siia?*

Virdi waikis trotslikult.

. Kolinal likkkas kojanaine koogiukse lahti
ja hoikas sisse:

,JKas teie olete kutsunud kingsepa poisi
siia?"

oKus — ei meie tea midagl,” vastati
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seest ja uksele ilmuski paks, lihav ndgu,
kastrul kées ja suu mustikasupist must —
koogitiidruk Luise.

,Ah mii, siia tuled sa leiba kerjama!
Kasi alla, kas sa ei tea, kus su koht on?
Voi neid niljaseid koeri siin veel wvéhe!
Noh, et sa falamaid kadunud oled!" kihis-
tas kojanaine ja wibutas oma pikki, kondi-
seid Kkési.

Viardi polgas seda inetut mnaist, kes
‘emale mii palju kurja teinud, miiiid ei lahkn
ta ‘siit, ei mdtlegi selle pdile, tulgu kallale,
ta paneb kiilinte f§a hammastega wvastu.
Niiiid 14dheb ta just majaproua fuure, niiiid
ei karda ta emam, las kojanaine ndeb, kuis
ta ldheb uhkelt sakste tuppa, kus vaibad
maas ja kallid pildid seintel!

Ja Virdi pooris selja kojanaise viha-
sele olemisele, puges koogitiidruku kastruli
ja uksepiida vahelt 1dbi ja oligi koogis,

»Néde, nii kui kirp teine, — kus sa li-
hed?* pomises koogitiidruk veidi heitunult.

Kojanaine ei saanud esiti arugi — niisu-
gune poisijompsikas! Oli juba kooki kar-
gamas, kui koogi vaheuks lahti tehti ja ld-
vele ilmus — mafjaproua ise. Valges kleidis
ja suur valge roos rinnal,

»Mis siin on?* kiisis ta. Ainult need
kolm soOma iitles ja wvaatas karistavalt ringi.

Viérdi 16i silmad maha. Niiiid, niiiid —
tuikas ta pids, kuid huuled ei liikunud, keel
vérises kramplikult suulaes.

JKingsepapoiss tungis siia sisse, ei tea,
mis ta tahab, ditles koogitiidruk, teadma-
tuses, mis sellest koigest arvata. Koja-
naine puges oma puuvirna juure, vargsi
kooki piiludes,

»Mis sa poiss tahad?* kiisis proua.

Niiiid vottis Vérdi siidame rindu ja pi-
saraid kugistades sosistas pingutades:

»Tahtsin — tahtsin — teie —
ga —*

»Tahtsid minuga kdneleda? Sina? Soo?
Mis sa siis tahtsid?*

Niiiid oli juba palju raskem. Oleks ometi
proua iiksinda, afjaks ta need teised inime-
sed minema, ta koneleks kohe, —- kui see
pdd nii ei sumiseks!

Proua muiatas,

Ohoo!

proua-

»lule siia tuppa!*
Mis niiiid viga, ta ldheb uhkelt

sakste tuppa, ta teadis — viskas veel iihe
pilgu tahapoole fja (dks siis proua jirel,
kindlalt fa otsustavalt kui suur mees.

Oli uhke tuba toega, suur ja kiirgav,
kuid Virdi ei vaadaaud ringi, ta pidas ai-
nult prouat silmas.

»Mis sa minust siis tahtsid?*
proua uuesti, nahktugitooli istudes.

Viardi tostis oma suured mustad silmad
iiles ja +vaatas prouale mikku. Need olid
mojuvad mustad silmad, neis nagu ei olnud
enam midagi lapselikku, targalt ja murest
karastatult helkisid nad kui kaks suurt tae-
vatdhte. Ja proua wvaatas tahtmatult ncid
ilusaid, musti silmi.

kiisis

»sMa tulin — et proua tahab meid viilja
visata, aga emal pole raha ja ema nuttis ja
meie ei saa minna, Elsa — vilikene, jdib
haigeks —*

Tombusid mirjaks suured mustad sil-
mad ja meist vilkus tumm etteheide.

Majjaproua ndgu oli tosine ja motlev.
Uksisilmi vaatas ta seda kohna pruuniks-
polenud poissi siisimusta pdidga. Siis nii-
sugune poeg oa sellel kingsepa lesel. —
Jarsku tuli tal midagi meele:

»Kas ema sind saatis?*

Tundus, nagu oleksid Virdi silmad kor-
raga kuivaks tombunud. Nidgu muutns
kalgiks fa prouale niis, magu oleks viha-
sdde vilkunud kulmude alt.

»Ei, ma tulin ise, ema ei tea midagi.*
Kindlalt ja kogelemata tulid Virdil need s0-
nad iile huulte,

1»300.%

Proua mnojatas késiposekile fja wvaatas
oma ette maha, Utles siis vaikselt rohu-
tades:

»3a oled tubli poiss.

»vardi*

#Ah Virdi, * Mul oli kord Otto, ta —
suri aga dra just nii suurelt nagu sina,*
ja lisas siis kohe juure: ,Hdi kiill, su ema
voib siia elama jddda. Saada ta aga Ohtul
tingimata minu juure."

Room sideles Virdi silmis, need kaks
musta taevatihte magu hoiskasid onnes.
Nagu viike must vaitia niiiitel seisis ta s#il

Mis su nimi on?*

" nurgas, kohnad kdevarred kitsast pluusist

vilijas,
*
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Ohtul liks ema siidamevérinal dile Gue tungis kui siidamest palgele. Kikivarvul
parunimaija. Ja kui ta viimaks tagasi jou- (dhenes ta lauale ja kumardus iile Virdi.

dis, oli Viérdi ootusest visinuna lauanajale
magama jdanud. ,

Seisatas kesk tuba ema ja suur pisar

Viikese musta pdd vottis ta kidte vahele ja
suudles seda kuumalt.
»Mu tubli poiss,” sosistas ta.

Franz Treller.

Kuna molemad vanad hiirrad neid sonu
vahetasid, seisis Luis de Mendez vihast
viltu kistud nioga pimedas eeskojas.

»votad sa mind sel kombel vastu, sa
vana lambapdd? Kiill sa seda iikskord ka-
hetsed. Vihemalt onn, et armas vanaonu
mind takistada ei saa kinmisvara pirimast.”

Ta astus Oue, hiiiidis oma peoni¥) ning
ratsutas selle saatel minema, kuid mitte va-
nasse linna.

Kohe piile Mendezi lahkumist kihutas
kindrali maja ette lancero peaaegu surmani
aetud hobusel. )

Ta juhatati de Lerma juure, kus viibis ka
alles Callego.

»Mis on?*

Sodur ulatas talle sedeli.

»Eile tungiti mulle Fleagura juures suurte
joududega kallale, pidin pidle kolmetunnist
rasket voitlust taganema. Kaotused on suu-
red. Piiiian kaitsta Colino miekitsusi, va-
jan aga tungivalt abi. Minos.*

Vaikides ulatas Lerma halva teate sdb-
rale,

»Yotsid sa voitlusest osa, mees?“ Kkiisis
ta siis sodurilt,

»leie kidsu pidile, excellenza,*

»Kuis vois see juhtuda, et teie minema
iooksite nende missuliste kaabakate eest?*

) Peon — sulane,

Noorsoole toimetanud Jursi Sander.

»Meie pole minema jooksnud, mu kind-
ral,“ iitles sodur karmilt, ,meie voitlesime
vahvasti, kuni missajad meid kolmest Kkiil-
jest suurte joududega iimber haarasid. Siis
taganesime samm sammult ja ooberst Mi-
nos saatis mind teatega teie excellenza
juure.”

»H#Ad on, mu poeg,” iitles kindral lahkelt,
,vota se kuldtiikk,” ta ulatas mehele pool

* untsi*), mille armidega kaetud sddur muia-

tes tasku pistis, ,ning puhka pédle rasket
teekonda*. "

,»Mil gracias, excellenza!* vastas lan-
cero ja lahkus sojamehelikult au andes
toast. ‘

,Hidaoht liheneb,“ iitles kindral tosi~
selt. ,Minos on raudne sodur ja raske on
teda taganemisele sundida., Tule Ohtul jille
minu poole, Fernando, teen moned korral-
dused ja lihen siis presidendi juure. Jélle-
nigemiseni, Fernando.“

Piile sennor Callego labhkumist astusid
vahilolevad adjutandid tuppa ja votsid kind-
rali kisud vastu. Peagi kihutasid véledad
kiskjalad nendega minema.

8 Pogenemine.

Uhe silmaga indiaanlane juhtis Pablot
trepist alla mooda pikka vihe valgustatud

>’T)—U nts — end. apteegikaal = 29,28 gr.
Tarvitati Ameerikas kuldraha iiksusena,
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maa-alust kiiiku. Raske puuvirava ees pea-
tus ta ja vahtis iiksisilmi Pablole otsa, kes
silma pilgutamata ta pilgu vilja kannatas.

Selle piile noogutas indiaanlane piid,
nagu oleks ta uuriv pilk seda leidnud, mis
ta otsis; ta lausus surutud hiilel: ,Kutsu

nigematud endale appi, ma ei saa midagi
teha.”

Slis avas ta ukse, laskis Pablo sisse as-
tuda ja lukutas ta jarele virava. Noormees
tundis, et ta oli vigeva, hoolimatu ja ar-
muta mehe voéimuses, kes kavatses temale
halba, Neegri kui ka iihesilmalise indio
kujud lasid teda aimata koige pahemat,
vaatamata viimase ndhtavasti hiaidtahtlikkude
sonade péile, mis kolasid ta korvades nagu
surmakellade helin. Siiski ei vallanud kar-
tus ta hinge. Julgelt ja kindlameelselt ootas
ta seda, mis tulema pidi.

Siis rindas ta vaimusilme eest libi ta
liihike elu. Juba varakult oli kare saatus
tema korvale paisanud talle miiratud teelt
ning jéllegi oli ta rea rahulikkude aastate
jdrele oma karmi kiega vapustanud ta
noort elu.

Mis oli ta teinud, et pidi ohvriks langema
verisele omavolile?

Andis selleks pdhjust joonestus ta rinnal,

ta polvenemine selle maa viirstide perekon-
nast, millest ta alles mone pieva eest teada
oli saanud? ¥Kas sellepirast dhvardas teda
mortsuka odapiste? See ei voinud teisiti
olla.

Ta ei teadnud oma rahvast, Maya rah-
vast muud, kui seda, mis talle oli jutusta-
nud tigrero, mis ta oli lugenud raamatuist;
iiksildases haciendas olid talle maal valit-
sevad olukorrad tundmatuks jaidnud, kuid
siiski olid noore hoiataja sonad, kiisimus:
Oled sa Nezualpilli pojapoeg? — ta tundis
mayade viimase kangelasliku kuninga nime,
kes hispaanlaste mookade all oli kaotanud
oma elu — tema rinnas tekitanud miissava
tormi. Ta kandis saladuslikku kuninga-
mirki, ta oli sadande kuningate vOsu ning
oli valmis kuningana surema, kartmatult ja
.vidrikalt, ;

Tamay, keda ta oli usaldanud, ainuke ta
rahva hulgast, kes talle lihemale oli astu-
nud, oli ta dra annud. Miks?

Toores, Oel kazike, kelle ees ta praegu
oli seisnud, kelle kisul teda oli roovitud ta
kodukohast, pidi teda vist kiill kuningapo-
jana kartma. Ta oli seda seclgesti tunnud,
kui ta sellena talle nii julgesti vastu oli as-
tunud. Aga miks? Oli siis endiste valit-
sejate jdreltulijatel veel mingisugune tihen-
dus, mingisugune moju maal, milles juba
aastasadanded kiskisid hispaanlased ja pu-
nased olid muutunud orjadeks?

Oli see moju salakavala roovimise poh-
juseks?

See pidi vist kiill nii olema.

Kui armutult mingis temaga saatus,

Valgetest polatud, polgus, millist ta tun-
dis nii morudalt ja valusalt, ilmus ikki ta
silmi ette nagu piksest valgustatud tume
pilt, sirav tulevik, une pettekuju, mis kohe
jdlle kustus pimedas 060s.

Et neeger, iihe silmaga indiaanlane oli
timukas, kes seda pidi korda saatma, mis
barrancas oli dpardunud, selles ei kahelnud
ta silmapilkugi. Aga oli Jumal teda siil
aidanud, miks peaks ta teda siin maha
jitma?

Tema uhkusele, ta Indiaani kiilmale,
stooilisele rahule seltsis ta otsekohene,
lapselik usk Onnistegijasse, maailma Piist-
jasse. Pablo oli kindla usuga kristlane.
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Mis Tamay talle oli korva sosistanud
vanadest jumalatest, kes veel praegugi oma
moju avaldavat, eiolnud ta hinges jirele jit-
nud mingit jilge, samuti kui see, mis ta oma
esivanemate jumalate kumardamise kom-
metest oli lugenud.

Padre Bernardo, lihtsameelne vaimulik,
oli temas kasvatanud kindlat usku Juma-
lasse.

Ta senise elu hiilgav tiht, ta deke Mari-
quita, sdras ka niiiid ldbi siigava 60, mis
valitses ta hinges, ning kogu oma armas-
tuse jouga motles ta neiukese piiile.

Kogudes oma motteid, vabastas ta end
hinges lainetavaist tundmusist ia poorus ta-
gasi oudsesse olevikku.

Vahepiil oli Pablo silm teda iimbritseva
pimedusega harjuma hakanud. Ta viibis
miiiiritud, iilalt volvitud ruumis. Seintes
leidus mitu siigavamat kohta.

Seinte #dires seisid neliakandilised kivid
ia pink.

Uks, millest ta sisse astunud, oli ai-
nukeseks sissekidiguks keldrisarnasesse Sii-
gaval maa all asuvasse ruumi. Ta kied
olid seotud, kuid seljataga kuue all rippus
alles nuga, mida ta alati iihes kandis. Tema
vangistajad olid selle talt votta unustanud.

Kuigi Pablo rahulikult ootas siindmuste
arenemist ning valmis oli ka kdige hirm-
samat sOnalausumata kandma, ei olnud ta
ammugi veel kaotanud lootust end péidsta,
kas voi voideldes viimase veret'lgani.

Niiiid, kus ta iimberuitavad motted jélle
tagasi poorsid olevikku, hakkasid koidikud
teda vaevama.

Ta otsiv pilk langes pdrandal lamavale
kivile, millel olid teravad servad. Kohe hak-
kas ta koit, millega olid seotud ta kied,
kivi serva vastu hdoruma. Moddus vaevalt
minut aega ja ta kied olid vabad. Ta hdo-
rus tardunud liikmeid kuni nad muutusid
jille painduvateks. Siis haaras ta metsiku
voiduhelgiga silmis noa pihku.

»Ma el sure hoopis kaitseta,” iitles ta
siis.

Vilkuvail silmil ajas (a end sirgelt piisti
ja kuulatas,

Vaikus, surmavaikus valitses iimberringi,

ta kuulis ainult oma hingamist, oma siida-

me tuksumist,

Akki vopatas ta — tasajane sisisemine
kostis ta korvu.

Oli see madu, mis jagas tema vangi-
koobast?

Sisin kordus, niiiid oli talle selge, et see
tuli inimese suust, see oli hiil, millega soo-
vitakse endale pdorda tihelepanu, Ta vas-
tas tasase kuid terava sisisemisega.

Niiiid kuulis ta sonu, ei mdistnud aga
neid, sest nad tungisid ta juure segaselt ja
norgalt. Ning kust kostsid nad? Kindlasti
mitte ukse poolt. Aga kust?

Jillegi koneldi.

Ta sammus kobades mdoda seinu, kuu-
latades pingul tihelepanuga — sddl — sel-
zelt kostsid sonad: ,Kuuled sa mind?“ —
kiisiti Maya keecles — ning — hadl tuli
iilalt, 1dbi volvitud lae.

»Kuulen sind,” vastas ta tasa,
oled?“

»See, kes sind hoiatas, kuningate vdsu,
kui ldhenesid su vaenlased.”

Pablo siidames 16i 16kkele ldbemata loo-
tus. ,,0h, konele!*

»Pean teadma, kas konelen Hualpa, Jun-

skes sa

guna pojaga, vasta, kas kannad mirki
rinnal?“

»wJah.*

,Hoia end, kui mind petad — see oleks

sinu surm, ainult kuningate poega tahan ma
padasta.”

»Ma ei peta sind.“

»Hid., On su kied vabad?“

»Jah!*

»Viskan lasso*™) alla, roni iiles*.

Kohe sellepiile langes iilalt alla palista-
tud lasso ling. Pablo ronis kiiresti ndori -
mooda iiles. Ta joudis laeni ning alles siin
nigi ta avaust, kust lasso alla oli heidetud;
see oli kiillalt suur selleks, et ta oma sih-
vaka kehaga siilt libi vois pugeda, Ta
ronis edasi — ja sattus korstnataolisesse
miiiiritud torusse, kust nork, vaevalt ndhtav
valgus talle vastu paistis. Toru viis kaunis
suure nurga all iilespoole, Kitega tdomma-
tes, jalgadega miiiiri vastu toetades joudis
Pablo kiiresti edasi. Valgus muutus kdve-
maks. Ta ndgi enda inimese nigu fa

*) Lasso —.linguga “viskenddr, millega
Ameerika pirismaalased "ptitidsid loomi ja
mida"nad tarvitasid ka"s3jas vaenlase piiiid-
miseks,
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joudis kohe piile seda torust vilja tihe-
dasse villapuu*) pédsasse, mida katsid hiig-
lapuu suured oksad. Ta ees seisis mnoor
maya, kes teda naeratades tervitas, iihtlasi
aga hoiatades sorme huultele tostis. Ette-
vaatlikult veeretas ta oOhukese kivi avau-
sele, kust Pablo vilja oli roninud.

,0Ole tervitatud, Junguna poeg,”“ sosistas
pidstia, ,olen Tenanga, Azuali poeg, siia
ldkitatud selleks, et sind vabastada sinu
vaenlaste kiiiisist.*

Pablo silmitses hallis himarikus ta ees
selsvat noormeest. Tenanga oli korge ia
siltvaka kasvuga ja vaevalt moni aasta te-
mast vanem. Ta kandis rohelist jahivam-
must ja korgeid nahksidrikuid. -Ta nigu oli
meeldiv ja Pablol viibiv pilk labhke ja imet-
lev. Kies hoidis ta piissi.

»Nigematutele tinu, joudsin oigeks ajaks,
kuningapoeg.*

,Kuidas leidsid sa
sober?“

,Mulle oli see teada, isa kaudu, kes tun-
dis ko6iki Chamulpo saladusi. Nigematud
juhtisid mu sammud siia.“

»Aga neeger ja iihesilmaline tunnevad ka
seda kiiku.”

»Ei, seda ma ei usu — vait!“

Ta asetas korva toru kitsale avausele ia
viipas Pablole, et see jirgneks ta ees-
kujule,

Selgesti kuulis noormees jargmisi sonu
Hispaania keeles: ,,Oled lasknud teda pbo-
geneda, sa Indiaani lurjus, kazike laseb su
tiikkideks rebida.*

»Sa koneled rumalaid sonu, don Abra-
ham, mis liiheb mulle see poiss korda?“

»Chamulpo laseb meid surnuks peksa,
ta pidi ometi surema, see cochino**). Kus
ta on? Kus ta on? Anna ndu, Chimal —
meie elu on kaalul.

Pablo vaatas pimedasse avausse ja
nigi, et selles murdusid tule kiired; ndhta-
vasti poles all tungal ehk latern.

»Neil on tuli kaasas,” sosistas ta Te-
nangale korva.

mu vangla, mu

*) Villapuu — ceiba pentandra, soojas
voos kasvav puu, millest saadakse korki ja
polsterdamiseks 1arvitatavat seemnevilla
(kapok).

**) Hispaania keele stimusdna.

IKERKAA

" mulle elu.
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See noogutas naeratades piidd ja vastas
sama tasa: ,Sellest pole neil mingit kasu.*

Ning toepoolest oli toru laes nii ehita-
tud, et teda alt kuidagi nidha ei voidud.

,Siin on kois, millega ta seotud oli —
aga kus on see inimene ise?“

»Vaimud on ta dra viinud.“

Silmapilguks i all koik vait, siis iitles
neeger tuntavalt viriseva hiilega: ,,Tule,
Chimal, vabastame verekoerad, nad ei kar-
da vaime.“

Neid sonu oli ka Tenanga kuulnud. Kii-

_sivalt vaatas Pablo talle otsa,

»Ara karda. Puistasin nende nina ette
peeneks riivitud pipart, iihe picva ei saa
nad haista ning meie oleme siin libipiise-
mata ohakatevooga kaitstud.

Molemad indiaanlased jiid vaikides kuu-
latama.

Mbone aja pirast oli maapinnal kuulda
neegri sajatav hiil ja koerte kiunumine.

»Nad on hulluks ldinud — vaata ometi,
Chimal, kuidas nad ringi tormavad ja ni-
nasid vastu maad hooruvad.”

»Pista nad puuri — kasuta on nendega
jahtimine — nidgematud on ta ldbi ohu
viinud.*

»Oh, oh,“ oigas neeger, ,see maksab
Mine, don Chimol, too zapo-
teek *) Huntoh siia, ta tuli eile koju — ta

peab meid aitama.“

Tenanga silm hakkas Huntoh nimetamise
juures siddelema ja kovemini pigistas ta
kisi piissi.

»Tunned sa zapoteeki?*

»Tunnen teda,”” vastas teine
nioga.

»On ta kardetav?“

»Jah, Ta on viigev kiitt, suur rastrea-
dor ja suurepidrane laskja. Kui teda meie
jilgile juhitakse, dhvardab meid suur oht,
kuid ainult semikaua,” lisas ta aegamddda
rohutades juure, ,kuni ta satub minu piissi
ette; Azuali poeg moistab ka lasta.”

Neegrl ja iihesilmalise hiizled olid vaiki-

"‘) Z apo te egid — Vana-Meksiko kul-
tuurrahvas, "suure riigiga Oaxacas, millest
annavad tunnistust Mitla varemed praegu
elab neid veel umb. 265.000 hinge,

siinge
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nud, iikski hddl ei tunginud tihedasse pdo-
sastikku, kus viibisid noormehed.

Pablo vaatas oma kaaslase siingesse
nikku, ,On ta su vaenlane, Tenanga?*

»Minu kisi surmab tema — ja ta teab
seda.”

Pablo niigi, et ta piistja ja zapoteek
olid verivaendlased, kuid ta ei pirinud enam
edasi. Mone aja pérast lausus ta: ,,Mis
teeme niiiid ?*

»Peame migedesse pogenema, Junguna
poeg, aga enne pead sa end varustama uute
riiete ja piissiga, Moistad sa piissi lasta?‘

ROOmsa sidraga silmis vastas Pablo:
»Minu piiss kiilvab kindlat surma. Kuid
olen seni teda tarvitanud ainult jahiloomade
tapmiseks. .

»See on hidd. Meil tuleb kindlasti veel
piisse tarvitada.” :

»Kust votad sa riided- ja piissi?“

,Kiill juba nded. Olen Chamulpo ihu-
kiitt, nagu mu isagi; Chamulpo peab sulle
sojariistu ja riideid laenama.*

Pablo pilk muutus umbusklikuks.

Tenanga nigi seda ja iitles: ,Ara karda,
kuningate vosu, olen lidkitatud sind vaen-
laste kiiiisist vabastama ja nigematud sai-
vad mulle abiks olema. Muret teeb mulle
ainult Huntoh, Kui siia tulin, peitsin hoo-
lega oma jalgi — sest Huntoh on suur
rastreador — leiab ta neid, on ta hullem
kui kiimme verekoera minu kannul. Jah,
kui ta ainult siia ilmub ja leiab, et koertel
on pipart ninas, jireldab ta juba minu siin-
olemist.“

»Kas ei oleks siis parem, kui vodimali-
kult kiiresti siit lahkume? Kas meie saak-
sime endile muretseda hobuseid?‘

,Peame metsa pogenema, ainult see pa-
kub meile varju. Aga enne pead sa end
iimber riietama.

,JKas zapoteek ei tunne nende miiiiride
saladust?*

»Ei: Koigi elavate hulgast tunnevad se-
da saladust ainult Chamulpo ja mina ja ka-
zike ei tea, et minu isa mulle seda on aval-
danud.”

»Jargin sulle pimesi, mu paistja, Jumal
saab meile abiks olema.*

wPeame siin ootama, kuni liheb pime-
daks; oleks Hig kardetav lahkuda ohakate
keskelt, nii kaua kui piike alles pa’stab.*

Suure hulga iilejala ajavate hobuste kap-
jade plagin sundis neid iiles vaatama,

Kohe selle jirele kuuldus kare hiil:
»Hei, Abraham, vana neeger, kus sa oled?
Kus see must hirmutis siis on? Abraham!“

»Siin, sennor,” vastas neegri kihisev
haal.

»Kus on kazike?“

»Tla ratsutas idapoole, sennor.*

»See on viga halb, sooviksin viiga taga
koneleda. . Pidike hakkab veerema, mehed,
sellepirast jidme siia. Muretse liha kohale,
Abraham, ja toitu loomadele.” '

Pogenejad kuulasid seda koike iisna sel-
gesti, sest ‘nad olid iisna selle maja ldhedal,
kus Chamulpo oli viibinud.

»Kas ratsameeste kohaleilmumine pole
meile hiddaohtlik, Tenanga?“
»Ei, see on viga hiid. See muretseb

tood mustale lontrusele, kes meile vahest
siiski oleks voinud kardetavaks saada, ja
hivitab ehk meie jilgi. Sest ajast saadik,
kust tean, et zapoteek on julenud siia ta-
gasi tulla — olen rahutu — olen vastutav
sinu elu eest, Junguna poeg.”

»Kelle ees, Tenanga?“

,»Minu isa vaimu ees,” iitles noor maya

tosiselt. ,Kiill seletan sulle kdik,” lisas ta
juure.
006 kattis maad, tumedal taevavolvil

hakkasid tihed sirama, nahkhiired ja jaani-
ussikesed vuristasid ldbi Ohu ja tuul vihi-
ses libi puulatvade. Noormehed kuulsid
tule iimber lamavate ratsameeste naermist
ja jutuajamist. Viimaks iitles Tenanga:
»Niiiid katsume omga jilgi tundmatuks teha,
sinu omi voib tuhandete hulgag dra tunda.”
Ta loikas noaga suure hulga viitkasvusid
poosaste kiiljest ja missis nad tihedalt
Pablo saabaste ja ka oma jalgade iimber.

,Niiiid on Huntohl raske meie jilgi dra
tunda. Jirgi niiiid mulle, aga hoia end
okaste eest, nad tekitavad raskesti parane-
vaid haavu.”

,, Tunnen metsa.
1dbi ohakatemiiiiri?“

,Kiill nied. Tule minu jirele ja liigu
iisna aegamododa!“

Tenanga hakkas neljakipikile edasi roo-
mama. Ta jirele liilkus Pablo suure ette-
vaatusega. Kui nad lihenesid ohtlikule oha-
katemiiiirile, mis neile kovu, ndelatera-

Aga kuidas pidseme



vaid, kahe- kuni kolmetolliseid okkaid vas-
tu sirutas, peatus Tenanga. Ta ettevaatli-
kult kobav kiisi tombas kunstlikult kohale-
asetatud ohakatekimbu seina seest viilja.
Selle 1ibi avanes vaba ldbipidis viljaspoole
ohakate vood. Ta palus niiiid Pablot ette-
vaatlikult polvedel edasi liikuda, et end
haavamiste eest hoida, kuni ta jouab sona-
jalgadeni viljaspool ohakaid,

Pablo oli metsaelus kiillalt kogenud, et
suurema ohuta pugeda ldbi hirmsa ohakate-
voo, mille teravad okkad tekitasid raskelt
paranevaid haavu. Ta riided kannatasid
aga Oige tublisti. Kui ta sonajalgade kes-
kele maha oli kiikitanud, jirgis talle Te-
nanga. Ta tombas ohakatekimbu enda
jdrele ja sulus nii ainukese avause, mis viis
libi ohtliku ohakatemiiiiri. Vana ebausk,
mida Chamulpo elavalt toetas, oli pohju-
seks, et see miiiir alles puutumatult kohal
piisis; teda hiivitada oleks voinud ka ainult
tule abil. Indiaanlased uskusid, et ta oli asu-~
paigaks igasugustele vaimudele ja et ta hi-
vitamine onnetust esile kutsub,

Korgelt kasvavate sonajalgade ja loor-
berpdosaste vahel liikusid Tenanga ja Pablo
edasi; esimene neist sammus kuulmatult ees
lihedalseisva korgetiivelise metsa poole.
Siia joudes piilusid nad ldbi okste ja vaat-
lesid muretuid tule iddres lamavaid ratsa-
nikke. Siis alustas Tenanga edasiliikumist.
Ta terav silm oli asjata otsinud neegrit,
iihesilmalist ja isedranis zapoteeki, keda ta
koige rohkem kartis. Ettevaatlikult hiilisid
nad ldbi puude vahel kasvavate pddsaste.
Viimaks tungis Tenanga sonajalust ja moor-
test palmest koosnevasse tihnikusse ja pea-
tus siln madala kalju ees.

sPeame maasse tungima, Junguna
,sLdhen sinna, kuhu sina lihed, mu
sober.

»Ara karda midagi.*

»Ma el karda midagi — mine ees.“

»Anna mulle kési, siit lihevad astmed
alla,

Molemad astusid libi pimeda avause
kaljuseinas ja sammusid ligi viiskiimmend
astet kianakuterikast treppi modda alla,
siis peatus Tenanga.

Siin valitses valkug ja pilkane pimedus.
Ka maapinnalt ei kostnud siia iikski hal.

'Y
i
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Noor maya siiiitas vidvlitikkude abil
peeru pdlema, mille siinge valgus ainult
lihemat iimbrust joudis valgustada.

Pablo nigi, et nad viibisid looduslikus
kaljukoopas, millesse tungimine oli voimal-
datud inimeste kitetoo abil, Ta jalge ees
asus veeloik, mille korval seisid moned sa-
vindud. Tume avaus iihes kaljuseinas lasi
oletada, et selle koopa korval asuvad veel
teised maa-alused ruumid,

»Utle, mu sdber ja péistia, kus me vii-
bime?* kiisis Pablo tasa.

wSiigavuse allika &didres, Siit tdid juba
sadandete aastate eest meie rahva liikmed
endale vett, vaata, sdidl seisavad alles
nende ndud. Keegi pole sest ajast saadik
neisse puutunud.*

wimelik,”“  vastas
hiiles.

»Seda on nad nihtavasti hidaajul tei-
nud, kui vaenlased viljas iimber hiilisid ja
neid varitsesid, sarnaseid siigavuse allikaid
leidub meie maal Gige tihti.*

»Ning sest ajast saadik, kus minu rah-
vas dra voideti, seisavad need maa-alused
veed tarvitamata?*

Mitme inimpdlve kestes ei julge keegi
sellele koopale liheneda, inimesed kdne-
levad, slin asuvat pahad vaimud. P#ile ka-
zike on siin ainult minu isa ja mina kiinud.

Pablo imestusega
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Oige vihesed tunnevad ta
need kardavad teda ja
eemale.” ‘ i

»Mis teeb kazike siin?“

wTIal on siin peiduurgas, millele raske on
liheneda. Isalt pojale on see saladus edasi
antud, samuti nagu keldri sissekdigu sala-
dus, kus sa vangistatud olid, mis ka juba
esivanemate poolt on ehitatud, Minu isale
oli Chamulpo seda nididanud ja see niitas
seda mulle. Tule, kuningate vosu, sa pead
seda nigema."

Ta sammus peergu korgel hoides kor-
valkoopasse.

Imestusega niégi Pablo, et see oli elami-
seks sisse sidetud. Kapid, kastid, ase puh-
kamiseks seisid selles. Seintel rippusid rii~
ded, sadulad, valjad, lassod, igalpool toetu-
sid sojariistad, piissid, piigid, méogad.

+Sa nded,” iitles Tenanga, ,kazike on
endale siin elukoha sisse sdddnud. Sa lae-
nad niiiid temalt iihe Kiitiiilikonna ja
piissi; ta on americanodelt *) suurepirased
relvad saanud.*

Pablo vottis kaherauaga piissi  kitte,
vaatles seda hoolega, proovis kukkede ved-
rusid ja tostis ta pOse ddre; to6 oli ilug ia
piiss sobis talle viga,

»Relvita end, Junguna poeg, sddl leiad
sa kuule, piissirohtu ja pistonge,” ta niitas
iihele kastile, ,,ma otsin sulle riideid.“ Kuna
Pablo piissile varustust vilia valis, vottis
Tenanga seinalt jahisirgi ja otsis kerged
nahkkingad ja korged, pehmest loomanahast
sdirikud vilja. ,Riietu neisse ja mine- siis
magama. Sa pead homseks joudu koguma,
isand.”

»Kas jddme siis 00seks siia?“

»Kuni tihed kustuma hakkavad; peame
dra ootama pideva tousu, et alustada tee-
konda libi metsade.“

Pablo tombas uue, ilusa, Indiaani kom-
bel kaunistatud sidrgi selga. Tenanga va-
bastas teda saabastest, ajas talle virgalt
noorkingad jalga ja missis ta sddred pik-
kadesse sdirikutesse, Vo0, viike miits, ja-
hitask tdiendasid ta varustuse.

,Niiiid heida puhkama, isand; Tenanga
valvab su und.“

sissekidiku ja
pogenevad tast

_ * Americanod — Pdhja- Ameerika
Uhisriikide elanikud.

Pablo oli téepoolest surmani visinud. Ta
sirutus asemele ja uinus kohe siigavasti
magama, kuna Tenanga, ta voodi peatsis
istudes, oma rahva muistseid viigse laulma
hakkas, mis juba paljude aastasadade eest
siin maal olid kolanud.

Kui sidravad tiahed kahvatama hakka-
sid, hiilgav Centaurus *), sidelev Argus *)
taevaservale wvaibusid, dratas noor maya
selle, keda ta nimetas kuningate vosuks.

Pablo tousis iiles, karastatud siigavast
unest.

Oudses, ainult peerutulest norgalt val-
gustatud iimbruses, nagu unes iimber vaa-
dates, kerkisid ta ette kauge kodu kujud,
vaikne hacienda mere #ires, don Antonio,
hiisiidamline sennora, kaunis ja armas
Mariquita; aga siis tundis ta uuesti raudset
kitt, mis oli haaranud ta noore ellu ja teda
oli paisanud hiddaohtude keskele, Jumal oli
teda aidanud ja ta tinas teda siidamest. Uks
asjaolu avaldas aga vigevalt oma méju ko-
gu ta motlemisele ja tundmusele, see oli
teadmine, et ta oli suguvosa liige, kes kord
vigevalt siin oli kdsutanud, kelle mélestust
veel praegugi kogu rahva poolt piihaks
peeti, \

Tenanga oli Pablo puhkamise ajal koik
korvaldanud, mis oleks lasknud oletada, et
voorad on viibinud selles ‘siigavas kaevus,
mille Chamulpo endale peidupaigaks sisse
oli sdiddnud. Niiiid ulatas ta Pablole tahvli
shokolaadi, mille ta oli votnud Chamulpo
tagavaradest, ja maisileiba oma jahitaskust;
veega kustutasid nad janu, Siis téitis Te-
nanga veel piissirohusarve ja kuuliketi,
vottis poleva peeru pihku ja iitles: ,Kui
soovid, isand, vdime teele asuda.

Pablo, kes oma jahisdrgis, kaherauaga
piiss kies, avaldas dige sbjakat kuju, noo-
gutas nous olles paid.

Nad sammusid trepist iiles. Koopast
villja joudes, kustutas Tenango tule.

Oli alles 66, Pimedus iimbritses neid
hiigla seedrite ja mahagoonipuude all.

Nad astusid vilia virskesse hommiku-
ohku,

Tenanga oli ettevaatuse pédrast oma ja-
landud kazike omadega vahetanud; ta oli

*) Centaurus, Argus — tihekujud.



864

N 34

ise liig histi tuttav koigi jdlgimise kunsti-
dega, et niiiid, kus neid jilgima pidi kuu-
lus rastreader Huntoh, mitte idra tarvitada
igat voimalust, mis vois raskendada ehk
isegi voimatuks teha tagaajamist.

Ta sammus ees ldbi tihedate pddsaste,
millest ldbitungimine oli oige raske, kuid
kogenud Maya kiitt kartis tee rajamiseks
tarvitada voo vahel rippuvat teravat
macheti, et mitte liig silmapaistvat jilge
jdrele jatta.

Piike tousis ja loodus drkas uuele elule.
Papagoid karjusid ldbildikavalt, pikkade
sabadega ahvid karglesid libi okste ja hom-
miku kaunid lauljad hiidldasid oma viisiri-
kast siristamist. Metsa vigevate hiiglaste
ladvad kattusid hommikupidikese kullase
punaga, nemad ise kondisid aga varjus,
mida isegi Iounapdike ei suutnud voita.

VIKERKAAR | b 3

Metsaelaniku kiiruse ja vilumusega sam-
mus Tenanga edasi, kusjuures ta hetkekski
ei unustanud Adrmist valvust. Talle jirgis
kergel sammul Pablo, kellele iirgmets ei ol-
nud vooras,

Kaugel koigist elukohtadest viis neid
nende tee iilesmige. Lindude laul oli ammu
ju vaikinud, ainult mone iguana *) mooda-
libisemine ehk mone tiomototlise®*) kargle-
mine segas metsahimaruses valitsevat sii-
gavat rahu,

Noored mehed, molemad oOige tugevad
ia osavad, rindasid vahetpidamata joud-
sasti edasi kuni palavus muutus viljakanna-
tamatuks, siis peatusid nad iihe allika juu-
res. Tenanga polnud teel unustanud iihtki
ettevaatusabindu, et raskendada tagaaja-
mist, nii kartis ta zapoteegi osavust.

(Jiargneb.)

09
“ MONDA FUUSIKAST MEELELAHUTUSEKS.

Jursi Sanderi toimetusel.

Kas on kerge munakoort purustada?
J. Perelmanni jdrele.
Teie arvate wahest, et munakoor on
vaga murduv ja orn ollus. Katsuge kord
muna, litsudes koigest joust ta teravatele

D

otsadele, oma kite vahel katki muserdada.
See ei teostu teil sugugi nii kergesti kui
endale ette kujutate; ainult suurte jGupin-
gutustega ldheb teil sarnastel tingimustel
korda purustada koor.

Sarnane uskumatu munakoore wvastupa-
nu oleneb ainuiiksi ta kumerast kujust ning

“ja rohub korvalolevaid kive.

pohieneb just samadel andmetel kui iga-
suguste volvide kindluski.

Joonistusel on kujutatud aknavolvi 1d-
bildige. Raskus S (s. o. piilpool volvi
asuva miiliri raskus), lasudes volvi vaia-
taolise keskmise kivi pédl, rohub allapoole
teatud jouga, mille joonisel mérgime noole
A-ga. Kuid kivi koha pdidlt kangutada ta
ei saa, sest see muutub allapoole kitsamaks
Teiste sOna-
dega A jaguneb parallelogrammi sididduse
pohjal kaheks korvaljouks, mis on kujuta-
tud noolte B ja C-ga; need joud annulee-
ritakse korvalasuvate kivide wastupanuga,
mis omakord on litsutud korvalseisvate
kivide vahele. Nonda siis ei suuda vOlvi
pddle vidljastpoolt mojuv joud teda
purustada. Selle vastu on vordlemisi ker-
ge teda purustada seespoolt mdjuva
jouga. See on ka tdiesti arusaadawv, sest
vaiataoline kivide ehitus, mis takistab kive
alla vajumast, ei takista sugugi nende lijku-
mist valjaspoole.

Munakoor on samasugune volv, ainult
ei koosne ta iiksikuist osist, vaid on iiht-

*) Iguana — suur, sbddav sisasilik.
**) Tiometotlis — orav.
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lane. Vilise surve mojul ei lagune ta su-
gugi nii kergelt, nagu seda harilikult eel-
datakse sarmasest kergesti murduvast ol-
lusest. Teooria miitab, et kdige suuremat
vastupanu ei avalda just tdpselt poolkera-
taoline, vaid muna teravamale otsale sar-
nanev volv. Neljale toorele munale voib
asetada kaunis raske lana falad ja siiski
jaivad nad terveks.. (Munade paigalpii-
simise ja rohumispinna suurendamise
otstarbel on vaja munade otsi varustada
gipsiplaatidega; gips jddb kergesti lubjaste
koorte kiilge). .

Niiiid selgub teile ka, miks haudujal ka-
nal vaja pole karta, et ta oma keha rasku-
sega mune katki rohub, mning miks nork
kanapojuke, soovides vilja pddseda oma
loomulikust vanglast, vidhema vaevata oma
nokakesega koore puruks taob, sest ohuke
_ lubjavolv ei suuda seespoolsele r0-
humisele wvastu panna.

Kuna meie munakoort vaevata voime
purustada kiiljehoobiga, ei aima meie tihti,
kui vastupidav ta toepoolest om, kui joud

dale!

ta pddle mojub loomulikkudel tingimistel ja
kui kindla raudriiiiga on loodus varustanud
temas valmineva elava olevuse.

Nii ornade ja kergesti purunevatena
niivate elekitrilambikeste uskumatu vastu-
pidavus pohjeneb just samal alusel kui mu-
nakoore vastupidavus. Nende vordlematu
kovadus muutub wveel iillatavamaks, kui
meele tuletame, et nad seest on peaaegu
sootuks tiithjad ja wvilisele ohurdhu-
misele mingi joud seespoolt vastu ei
toota, kuna oShukindluseta munakoore pidle
viline ohuréhumine mingit moju ei avalda.
Ja oOhurohumine elekitrilambi péidle ei ole
sugugi viike. Kahekiimne sentimeetrilise
labimdoduga  kerataolise lambi pind on
vordne 1.260 ruutsentimeetrile. Nagu tea-
da, rohub ohk iga ruutsentimeetri pééle
fihe kilogrammilise jouga, — see annab
kogu lambi kohta rohumise, mis wvordub
1.260 kilogrammile, enk 75 puu-
Vaadake, missugust hiiglasuru-
mist alatasa véalja kannatab elekfrilambi
ohukene klaaskest.

NOIDUSE OPILANE.

Einsteini leooria kinnitus Nuori voima’st.

Kusagil seltskonnas void sa sona votta
selle iile, kuidas Einsteini teooriad on valla-
nud kogu maajlma: emnergia ja ma-
teeria samasusest (identsusest).
Ko6ige paremini toestad seda jargmise kat-
sega. Sul on kaks katseklaasikest, mida
nditad seltskonnale; ei anna aga kellelegi
neid klaasikesi kitte. Uhes mendest on
hele wedelik, teises pulber. Siis fubad koi-
kide silma nihes vahetada kummagis klaa-
sikeses sisalduvad ained energiaks, ja kuna
energia on liikuvam aine, siis lubad nad
vahetada iimber Kklaasikestes ja uuesti
aineks muuta. Sule siis sormega katseklaa-
side suud ja — nde imet, ained muutuvad
koikide silma ndhes ilma vahemagi pettu-
seta: pulber heledaks vedelikuks ja vede-
lik — pulbriks.

Kunsttiikki sooritatakse jargmiselt: rohu-
kauplusest ostad kaks, meelsamini erisuurust
katseklaasi, pesed ja kuivatad nad hésti
ira. Siis muretsed apteegist 10 grammi

L]

saloli ja paned selle iithte klaasi, pidades
silmas, et iihte kiibetki ei jadks kinmni klaa-
sikese iilemisesse osasse. Siis sulatad sa-
loli, pidades klaasi kiiiinlatulel. Sellest te-
kib hele vedelik — mida hoiad liig kovasti
loksutamast.

Harilik liigutamine ei siinnita temas veel
mingisugust muudatust, nii et teda voib
kaunis rahulikult, kuigi ettevaatlikult kéisi-
tada enne katset. Teise klaasi paned pee-
neks hodrutud kamdferit ja tihedat kilo-
raalhydraati (apteegist saadaval).
Enne kui hodorutad kamferit, miisutad seda
mone piiritusetilgaga, Kahe osa kamferi peale
tuleb idiks osa kloraalhydraati. Need ette-
viakmistused teed tund voi kaks enne ette-
astumist, Ained piisivad nii -nagu nad ji-
tad, kui sa meid vahepddl ei puuduta.

Oma kunsttiikki esitades lased, nagu
deldud, vaatlejatel hoolega silmitseda klaa-

se. Et klaasides imelist muudatust siinni-
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tada, tarvitseb sul neid niiiid ainult kovasti
raputada. Salol muutub siis peeneks kris-
tallpuruks, kuna kloraalbydraat heledaks
vedelikuks moondub. Seeldbi tekib mulje,
nagu oleksid ained vastamisi klaasides paika
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vahetanud. Et kellelgi kahtlus ei tekiks,
olgu iiks klaas teisest vihe suurem.

Void ju piarast saladuse koigile dragi ju-
tustada ja katse seega veel huvitavamaks
muuta.

Noore kirjamehe esimesed tundmused.

KUIDAS KIRJUTADA AJALEHELE.

J. Madndmets.
Kirjutatud noortele vikerkaarlastele nipuniiteks.*)
+

Moni sona seletuseks:

Ilma ajaleheta ei ole Oieti mingikiilgne
elu enam moeldavgi. Olgu riikline, majan-
dusline, haridusline jne. elu — igal pool on
ajaleht elustaja, valgustaja fja isegi osalt
sihimddraja. Sellest siis ka tuleb, et iga
haritud inimene, kes tahab rahva edenemis-
loos kaastegev olla, peab tihti votma kiitte
sule ja oma motteid ja arvamisi hulkadele
avaldama ajalehe kaudu.

Nonda siis on pea igale haritud inimesele
ajalehes kirjutamine otse moddapadsmatu.

Kuid meil kirjutatakse ajalehe jaoks hal-
vasti — ka need inimesed ei oska seda, kes
on saanud hdd hariduse. Kes ajalehe toi-
metuste t60ga tuttav, see teab vidga histi,
et iga post toob kaenlatiie kirju, aga suur
hulk visatakse neist paberikorvi. See on
iseenesest vidga kurb, sest — on ju teada, et
korvaleheidetud kirjutuste pidle on ilma-

*) Eraldi tihelepanemiseks koigile neile,
kes ,Kiisimuste ja vastuste* osas soovi vil-
jendanud isamaale kord kasuks olla aja-
kirjanikuna. Toimetus.

aegu dra raisatud hulk aega ja toojoudu.
Ka on ajalehe toimetuses hdsti teada, et ini-
mene, kes saatis kirja ajalehele, jidb oota-
ma ta ilmumist. Ja kui see ei siinni, siis
on see ta hingele Oige haavav.

Kuid pole midagi parata. Kirjutused jdi-
vad sellepdrast triitkkimata, et nad ei ole
nii kirjutatud, nagu see ajalehele peaks ole-
ma kohane. Mone sisu on ka Gige huvitav,
aga toimetuses ei ole aega ega mahti seda
iimber kirjutada ja siis tuleb ta ikka heita
korvale. ’

Usun, et vikerkaarlased, kui nad kasva-
vad ja asuvad otse silitsi nii mitmesuguseil
aladel ajalehtede kaastoolisteks, minu nidpu-
nditeid: ,kuidas ajalehele kirjutada‘ kiillalt
tarvilisteks peavad. .

Selles mottes ja lootuses ka kirjutangi.

Kirjutused ajalehtedele langevad mit-
messe 0ssa, sest on ju ajaleht niisama mitme-
nioline, nagw elu ise. Ta pedb ka eluga
olema iihenduses igakiilgselt, ajalehest
peab elu vastu.peegelduma igalt
kujult. Sellepirast toome siis ka oma
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liithikeses kirjelduses
tihtsama laadi kohta.

iilevaate iga iiksiku

Ajalehe reporter.

Suurem osa ajalehetegelasi algavad oma
teenistust reporteriametiga. Reporter toob
teateid igasugustest siindmustest, mis juh-
tuvad koigepddlt linnas. Kui véljaspool
linna siinnib midagi tdhtsamat, siis soidab
vilunud reporter ka linnast vélja koha piéle.
Hadle reporterile ei ole vaja iilesandeks
teha, millest ta peab kirjutama, vaid ta otsib
ise -aineid ja neid on tal tagavaraks alati:
tuleb uus pdev ja toob iihes ka reporterile
uut materjaali. Sellest siis voib kergesti
jireldada, et reporter peab olema inimene,
kes iimbrusega pohjalikult tut-
t av, kellel peab olema iiliterav tdhe-
lepanemisvoime ja kes peab os-
kama teateid kinni piiiida otse
lennust. Reporterile peab elu
olemanagulahtineraamat, mida
taoskablugeda jaloetud mater-
jaali siis edasi anda. Ei aita see,
kui ta siindmuse kuivalt dra mimetab, vaid
ta peab teda ka nii oskama jutustada, et
see koik lugejale touseks elavalt silme ette.
Kuid sellegipdrast peab ta oma kirjutuses
olema ddrmiselt lithike, ruumiga kokk u-
hoidlik ja korvale hoiduma igasuguse
iilearususe eest, mis ei puutu asjasse, voOi
mis lugejale ei ole huvitav.

Edasi on réporteri kohta iiks pddndud-
mistest: ta olgu Adrmiselt kdrmas
ja kus tal loota mingit uudist — sddl otse
hiabematuseni péddletitkkiv. On ju jubtumisi,
kuhu korvalisi isikuid hddmeelega juure ei
lasta, kuid reporter peab ligipddsmiseks
oskama leida teed. Moistagi, et monesugu-
sel puhul — iitleme niiteks tulekahju kor-
ral — temale niiiid pikalt ja rahulikult kogu
siindmust keegi ei hakka kirjeldama. Aga
hddle reporterile ei ole seda vajagi: temal
on sellest kiill, kui ta teada saab piddjooned
— kiilap ta wahed punub isegi nii tdis, nagu
vaja. Kuid selle juures voib kirjeldus ikkagi
jddda oigeks, ainult reporteri elutruu luule
on teinud siindmuse niisuguseks, et eemal-
seisjad saavad temast dige pildi.

Sellest koigest ndeme, et ajalehe repor-
teri amet nouab inimeselt suuri ja mitme-
kiilgseid wvaimlisi voimeid. Meil on veel
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vihe hédid reporterid, sest meie elu on alles
noor ja ei ole joudnud nii suure hoogu, nagu
seda iitelda voib mone viliamaa kohta.
Aga kui vorrelda praegusaja ajalehti nen-
dega, mis ilmusid kiimmekond aastat tagasi,
siis voib iga mees kohe esimese pilguga
ndha médratut vahet.

Lausun veel mone sona reporteriameti
tasuvusest. Alles moni aasta tagasi ei
olnud meil méeldavgi, et reporteriamet suu-
daks inimest elatada. Kuid niiiid on asjalugu
selle poolest muutunud. Ajalehtede toime-
tused hindavad vaga hidid reporterid ja neid
ei lase naljalt keegi vabaks. Kellel niisugu-
sed anded loodud, — see voib sellega kat-
set teha, sest igatahes kdib reporteri elu-
kutsega kaasas suur huvi. ‘

Kirjasaatiad maalt. '

Praegu on lugu nii, et iga drksam tege-
lane maal kirjutab ajalehele. Ta valib omale
selle lehe, mis ta vaadetele ja piiiietele koige
enam meeldib: erakonna inimene erakonna
lehe, erapooletu jédlle sellele, mis just iihegi
erakonna lipu ailla ei ole vandunud.

Kinjasaatja on osalt sedasama, mis linnas
reportergi, aga ometi ldhevad nende iiles-
anded nii moneski tiikis lahku. Kui iitlesin,
et meil on vidhe hdid reporterid, siis pean
lausuma sedasama ka kirjasaatjate kohta.

Mis on siis kirjasaatiate (voorakeelne
nimetus: korrespondent) iilesanne:

Koigepadlt seesama, mis reporterigi oma
linnas: ta peab igasugustest tdhtsamatest
siindmustest oma iimbruses oma poolt vilja-
valitud ajalehele teatama. Siin astuvad
jalle esile juba ennemalt nimetatud noud-
mised: kiirus ja osavus sonumi
kokkusdddmises. Kui ¢ina midagi

. siinnib, millest maksaks teatada, siis peab

seda ka tingimata juba tina tegema. Voib
olla, et leht seda homme enam ei tarvita-
gi: kas joudis juba teine ette vOi toi teate
voistleja ajalelit dra, nii et teisel lehel seda
raske on tagant jarele avaldada.

Kui post ei suuda kirjasaatjat kiillalt kii-
relt eenida, siis tarvitagu ta telefoni, ehk
veel tdhtsamal juhtumisel — telegraafi.

Sonumi kokkusddd ‘nduab suurt osa-
vust. Alati peab kirjasaatja meeles pidama:
mida liithemalt — aga sellegi- -
piarast selgelt ja elavalt — ta
suudab siindmuse kirjelduse
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anda, seda parem. Igasugune pikk
asjast korvalekaldumine ja ilmaaegne sona-
detegemine, viib kirjutuse ilma armuta pabe-
rikorvi. Kirjasaatia peab oskama
siindmuse juures tabada mneid
jooni, mis on iildsusele huvita-
vad ja koik ,viiikese* puru oskama vilja
jdtta. Seletan oma iitlusi mone reaga veidi
lihemalt. Ajalehti koormatakse rohkesti
igasuguste koosolekute kirjeldustega. Need
“on vahest pikad mitu lehte, aga sellekohase
. osakonna toimetaja ei saa sddlt votta lehe
jaoks tihti viit ridagi. Kirjeldatakse koike
seda, mis kella ajal (tund, isegi vahest minut
ira tihendatud) koosolek algas, kus ruumis
ta peeti, kes nimelt oli juhataja, kes abiline,
millal ta 10ppes, palju héddli iiks ehk teine
valimisel sai-jne. Kulutatakse kogu ruum
sisemise seltsielu korra kirjelduse péile,
mis igalpool enamasti ithesugune ja mis kau-
gemalseisjaid kuigi palju ei huvita. Aga sel-
lest, mis s#idl iildsuse kasuks otsustati —
nditeks uue seltsimaja ehitamine voi midagi
muud — minnakse mooda kahe-kolme so0-
naga. Niisugust kirja lugedes tunned otse
viha, sest on kahju, et oled ilma jddnud sel-
lest, mis ajalehele vaja, aga siida ldheb iiht-
lasi ka kurvaks, et kirjasaatia on pidanud
ilmaaegu aega raiskama §a saatmiskulu
kandma.

Kes ajalehele saadetud kirjutusi toime-
tuses on ndinud, see on ka seda tdhele pan-
nud, et tihti punase pliiatsiga on maha tom-
matud vahest pool ja kaks kolmandikku.
Ja tuleb viélja, et kirjasaatia isegi pdrast
tunnistab: Ma kirjutasin kiill sada rida,
aga dra triikitud on koigest kakskiimmend,
kuid ometi ei leia ma midagi puudu olevat.

Sonumid peavad olema oiged.
Ajalehte ei tohi mingil viisil
tarvitada selleks, et oma lige-
misele kuidagi halba teha. See
on vahest erakonnalehe juures veel aru-
saadav ja moistetav, sest nende juures vaa-
datakse tibti teatud wvinklist. Aga tdsine,
erapooletu leht ei luba omale kunagi saata
niisuguseid teateid, -mis teatud liiki inimeste
pééle heidaksid varju. Ta sddb omale kor-
gemad iilesanded: tema silmis on inimesed
ilhesugused — kus pahed, neid ta paljastab,

kus midagi tehtud, mis kasulik iildsusele,
seda ei salga ta kunagi maha.

Kirjasaatja peab piiiidma siindmusega ja
ta kidiguga voimalikult isiklikult tutvuneda,
sest teiste kone jidrele kirjeldamine voib
kergesti viidratada toe pohjalt. Ja see ei
ole ei kirjasaatjale hiid ega lehele kasulik,
kuj leitakse, et ta teated ei ole diged. Ka
meil on lehti, kes seda nouet ei ole pidanud
kiillat piinlikult silmas ja on sellega suuresti
koigutanud oma ustavust.

Ja seda on raske tagasi voita.

(Jargneb.)

KAANEPILT.

Seekordne kaanepilt on jdlle teistest
siiamaanistest erinev, Mis peab see tdhen-
dama? See on iithe muinasjutu juure kuu-
luv joonistus. — Metsamees, wvististi veel
péddlegi luuletaja, kutsub pidikese omale
voorsile. Ja péike tulebki, istub naeratades
lauda, — pidike ju sama lobusa, sangviini-
lise loomuga nagu kuu, tdhed ja iildse koik
taevakehad, — maitseb kapast ©olut, soob
metsamarju ja ajab mehega fjuttu maailma
tarkadest asjadest. Selle omapirase joonis-
tuse on teinud meie noorema podlve
anderikkam kunstnik Eduard Viiralt. Kes
vikerkaarlastest temaga wveel emam tutvu-
neda tahab, muretsegu omale E, Tennman-
ni ,,Usudpetuslik lugemik®, sdal on hulk te-
ma illustratsioone sees. Veel huvitavamad
pildid aga, kuhu kuulub ka tdnane, on tal
peatselt ilmwvas Juhan Jaiki muinasjuttude
kogus ,,VOorumaa jutud®

KIRJAKAST.

K. E. —mann, Tartu: ,Vikerkaare* jaoks
jéllegi raske ja pisut vooras.

Must Mees, Tartu: Naljakiisimused — ija,
nagu miete, iilesanne — ei, liig omapérane.

Kally Murrak, Jogeva: Teie luuletus on
nork; teil ei ole algupdraseid riime, ehkki
t6o ise on kaunis ladus. ,Vihiliste dpardu-
se' saame ehk tarvitada, edaspidi, jillegi
on see kiill ladus aga nagu tithisewditu
ainega.

Pallas, Paides: Teie kirjatds ei ldhe.
Teie peate Eesti keelt pohjalikumalt oppi-
ma, kui tahate teda meeldivalt tarvitada.
Selleks soovitan teile ja ka igaiihele O.
Looritsa ,Eesti keele grammatikaga* histi
tuttavaks saada. Sdilt lejate ka reeglid, kas
voib tarvitada sdérast liitumist teie sdna-
des magu ,kuristikkoobas*, niiskoudne*.
Liialdus teeb liiga.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk tin. 2.



